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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
PLEASE READ THE FOLLOWING PRECAUTIONS BEFORE USE:

* Read these instructions, heed all warnings and keep for future reference.

o Do not use this apparatus near water.

Clean only with a dry cloth.

* Do not block any ventilation openings; a minimum distance of 10mm around the entire apparatus is required for sufficient ventilation.

No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on or near the apparatus.

Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.
e The apparatus is to be used in moderate climates only.
Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves or other apparatuses (including amplifiers) that produce heat.

« Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarizing plug has two blades with one wider than the other. A grounding-type plug has
two blades and a third grounding prong. The wide blade or third prong is provided for safety. If the provided plug does

not fitinto your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at the plugs and convenience receptacles, and at the point where they exit from the
apparatus.

o Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

o Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

« Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way, such as the power supply cord or plug is

damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, or the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has
been dropped.

To be completely disconnected from the power input, the main plug of the AC/DC adapter shall be disconnected from the main.
The main plug of the AC/DC adapter should not be obstructed OR should be easily accessed during intended use.
o The marking information is located at the bottom of the apparatus.

The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

o The apparatus and AC/DC adapter shall not be exposed to dripping or splashing, and no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus
and AC/DC adapter.

TO PREVENT THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE THE COVER (OR BACK). THERE ARE NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE THIS UNIT. PLEASE
REFER SERVICING TO QUALIFIED HARMAN CONSUMER GROUP, INC., SERVICE PERSONNEL.

* Never remove grille covers in order to service the speaker system. The speaker system does not contain any user-serviceable parts.

IMPORTANT NOTE FOR ALL ELECTRONIC PRODUCTS:
Before inserting or unplugging audio cables from the source device’s headphones or line-level output jacks, it is good practice to turn off the device
first. This will prolong the life of your unit, help protect your device from static electricity and prevent potential damage.
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FCC STATEMENT AND WARNING

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 1) this device may not cause harmful interference, and
2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

« Reorient the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

o Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

o Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any special accessories needed for compliance must be specified in the instruction manual.
MODIFICATIONS NOT EXPRESSLY APPROVED BY THE MANUFACTURER COULD VOID THE USER'S AUTHORITY TO OPERATE THE EQUIPMENT UNDER FCC RULES.
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UNPACKING YOUR JBL DUET" 200

L e

JBL Duet™ 200 Power supply Audio cable

QUICK SETUP INSTRUCTIONS

o Plug the barrel end of the power supply cord into the power jack and plug the other end into the wall.
* Next, push the power switch; a green LED will light up, indicating that the unit is powered.
e Audio port: Connect the included audio cable from this port into the headphone jack of your audio device.

REAR VIEW

Power switcatlow @
)

DC 18V
AUXIN

Audio port @ . Power jack
i o7

0@ o

~

Adjust the volume, using (+) to increase and (-) to decrease. Press both to mute the JBL Duet™ 200
system. Press either button to unmute.
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SPECIFICATIONS
JBL DUET" 200

Power: 10W (2 x 5 Watts) @ <1%THD, 1kHz
Frequency Response: 75Hz — 20kHz

Power Consumption: 21.5\WW maximum
Power Input: 18V/1.2A

JBL Duet™ 200 Transducer: 1-3/8" (35mm) x 2
(full range per channel)

Dimensions: 14-1/8" x 4-5/16" x 2-1/2"
(WxDxH) (359mm x 110mm x 64mm)

Weight: 1.5 b (0.7kg)

E DO NOT DISPOSE OF ELECTRICAL APPLI-
ANCES AS UNSORTED MUNICIPAL WASTE;
mmmm USE SEPARATE COLLECTION FACILITIES.
Contact your local government for information
regarding the collection systems available. If
electrical appliances are disposed of in landfills

or dumps, hazardous substances can leak into the
groundwater and get into the food chain, damaging
your health and well-being.

TROUBLESHOOTING

Symptom Possible Problem
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Solution

No sound from the No power to the system.
JBL Duet™ 200 speaker Power adapter plug is not inserted
system correctly

No volume or low volume

Input source is low

Ensure that the power supply is connected to a live power
source and is properly connected to JBL Duet™ 200.
(Note: When the JBL Duet 200 system is powered,

a green power LED should light up.)

Touch the volume “Up” (+) pad on the volume control
to unmute and/or increase the system volume level.
(Note: Touching the volume “Down” [-] pad lowers the
system volume; touching both the [+] and [-] volume
control pads at the same time will mute the system.)

Increase the volume level on the audio source device.

No power; green LED
is noton

Wall adapter is not plugged into
the JBL Duet™ 200 system
correctly

Wall adapter is not receiving
AC power

Check the connection of the wall adapter.

Place the wall adapter in a known powered outlet;
test the outlet with a lamp or other device.

Connect the JBL Duet™ 200 system to a known audio
source; test the audio source with headphones.
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INFORNMATIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SECURITE
VEUILLEZ LIRE LES PRECAUTIONS NOTEES CI-DESSOUS AVANT UTILISATION

Lisez ces consignes, observez-en tous les avertissements et conservez-les pour pouvoir les consulter plus tard.

N’utilisez pas I'appareil prés de I'eau.

Utilisez uniqguement un chiffon sec pour le nettoyer.

Ne bloquez par les ouvertures destinées a la ventilation ; un dégagement de 10 mm minimum sur tout le pourtour de I'appareil est nécessaire pour assurer une
ventilation suffisante.

Ne placez jamais une flamme nue (par exemple, une bougie allumée) sur ou & proximité de I'appareil.

Veillez a respecter I'environnement lors de la mise au rebut des piles.

N’utilisez I'appareil que dans des climats modérés.

Ne I'installez pas prés d'une source de chaleur telle qu’un radiateur, une bouche de chauffage, une cuisiniére ou autre appareil (y compris des amplis) qui produisent
de la chaleur.

Veillez a ne pas annuler la sécurité offerte par la prise polarisée ou avec mise a la terre. Une prise polarisée est équipée de deux broches, I'une plus large que I'autre.
Une prise avec mise a la terre est équipée de deux broches plus une troisieme pour la mise a la terre. La broche plus large ou la broche de mise a la terre a pour but
d'assurer une meilleure sécurité. Si la broche de |'appareil ne peut pas étre insérée dans la prise murale, consultez un électricien pour faire remplacer la vieille prise.
Protégez le fil électrique pour qu‘on ne puisse pas marcher dessus ni le pincer, tout particulierement au niveau des prises murales ou des prises multiples, et Ia ot le fil
sort de I'appareil.

Utilisez uniquement les accessoires autorisés par le fabricant.

Débranchez I'appareil pendant les orages ou s'il ne va pas étre utilisé pendant une longue période.

Faites effectuer I'entretien et les réparations par du personnel qualifié. |l faut faire réparer I'appareil s'il a subi un dommage quelconque, par exemple si la prise ou le
fil d"alimentation a été endommagé, si un liquide ou un objet quelconque est tombé dans I'appareil, s'il a été exposé a la pluie ou a I'humidité, s'il ne fonctionne pas
normalement ou s'il est tombé.

Pour que I'appareil soit complétement déconnecté de Ialimentation électrique, il faut débrancher la prise de I'adaptateur CA/CC.

Veillez a ce que I'accés a la prise principale de 'adaptateur CA/CC ne soit pas bloqué OU qu'il soit facile d'y accéder pendant I'utilisation.

Les informations sur I'appareil sont écrites sur la face inférieure.

N’exposez pas la pile a une température excessive, par exemple en plein soleil, dans un feu, etc.

Ne laissez pas de I'eau s"écouler sur ou éclabousser I'appareil et son adaptateur CA/CC. Ne placez pas d’objet rempli de liquide, comme par exemple un vase, sur
I'appareil ou sur I'adaptateur CA/CC.

POUR EVI'[ER LES RISQUES DE CHOC ELECTRIQUE, N'OUVREZ PAS LE COUVERCLE (OU L'’ARRIERE). UAPPAREIL NE CONTIENT AUCUNE PIECE_ POUVANT ETRE
REMPLACEE OU REPAREE PAR L'UTILISATEUR. SEULS LES TECHNICIENS QUALIFIES DE HARMAN CONSUMER GROUP, INC. SONT AUTORISES A EFFECTUER
LENTRETIEN OU LES REPARATIONS.

N’enlevez jamais les grilles pour faire I'entretien ou les réparations du systéme d’enceintes. Le systeme d’enceintes ne contient aucune piece pouvant étre remplacée
ou réparée par |'utilisateur

REMARQUE IMPORTANTE CONCERNANT TOUS LES APPAREILS ELECTRONIQUES :
Avant d'insérer ou de débrancher les cables audio des prises de sortie casque ou ligne, il est recommandé d’éteindre d'abord I'appareil. La durée de
vie de I'appareil en sera prolongée, il sera protégé contre |'électricité statique et cela évitera des dommages potentiels.
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DECLARATION FCC ET AVERTISSEMENT
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Cet appareil est conforme aux dispositions de la partie 15 du réglement FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil
peut ne pas provoquer d'interférence nocive et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences qui peuvent provoquer
un fonctionnement indésirable.

Cet appareil a été testé et respecte les limitations d’un appareil numérique de classe B, conformément a la partie 15 du reglement FCC. Ces limitations
sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nocives dans un environnement résidentiel. Cet appareil génere, utilise et
peut diffuser des fréquences radio ; dans le cas d'une installation et d'une utilisation non conformes aux instructions, il peut provoquer des interférences
nocives avec les communications radio. Cependant, il n’existe aucune garantie qu'aucune interférence ne se produira dans une installation particuliére.
Si cet appareil provoque des interférences nocives avec un récepteur radio ou un téléviseur, ce qui peut étre détecté en mettant I'appareil sous et hors
tension, l'utilisateur peut essayer d'éliminer les interférences en appliquant au moins I'une des procédures suivantes :

e Réorienter I'antenne de réception.
e Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur concerné.

o Brancher I'appareil sur une prise appartenant a un circuit différent de celui sur lequel est branché le récepteur concerné.
o Consulter un distributeur ou un technicien radio/télévision qualifié pour obtenir de I'aide.

Tout accessoire spécial requis pour la conformité de I'appareil doit étre mentionné dans le manuel d'instructions.

TOUTE MODIFICATION NON EXPRESSEMENT APPROUVEE PAR LE FABRICANT PEUT ANNULER LE DROIT DE L'UTILISATEUR A UTILISER LAPPAREIL EN
CONFORMITE AVEC LE REGLEMENT FCC.

WWW.JBL.COM 7



DEBALLAGE DE VOTRE JBL DUET" 200

Q

Cable audio
Bloc d’alimentation

JBL Duet™ 200

CONSIGNES D’INSTALLATION RAPIDE

e Attachez I'extrémité ronde du cordon d'alimentation a la prise de I'appareil et branchez I'autre extrémité dans la prise murale.
e Mettez I'interrupteur en position de marche. Un témoin lumineux vert s"allume pour indiquer que I'appareil est sous tension.
e Port auxiliaire : connectez le cable audio (fourni) a ce port et a la sortie pour casque du lecteur audio.

VUE ARRIERE

Interrupteur marche-arrét

®Power :

DC18v
RN Prise
Port d'alimentation
auxilliaire

AL
_J @ O Q -

Réglez le volume avec (+) (plus fort) et (—) (moins fort). Appuyez sur les deux pour couper le son du
systéme JBL Duet™ 200 (Mute). Appuyez sur I'un ou I'autre des boutons pour rétablir le son.
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FICHE TECHNIQUE
JBL DUET™ 200

Puissance: 10W (2x 5 W) @ <1%THD, 1kHz
Réponse de fréquence : 75Hz — 20kHz
Consommation électrique : 21,5W maximum
Alimentation requise : 18V/1.2A
Transducteur JBL Duet™ 200 :

35mm x 2 (plage totale par voie)

Dimensions : 359mm x 110mm x 64mm
(Long.xLarg.xHaut.) (14-1/8" x 4-5/16" x 2-1/2")
Poids : 0,7kg (1,5 livre)

NE JETEZ PAS LES APPAREILS ELECTRIQUES
USAGES DANS LES ORDUREAS MENAGERES;
mmmm UTILISEZ DES INSTALLATIONS DE COLLECTE
SELECTIVE.
Sollicitez a votre mairie des informations concernant
les systemes de collecte disponibles.
Si des appareils électriques sont éliminés dans
des décharges ou des dépotoirs, des substances
dangereuses peuvent s'infiltrer dans la nappe
phréatique pour entrer dans la chaine alimentaire, et
affecter votre santé et votre bien-étre.

DEPANNAGE

Symptome

Probléme possible

)
s
s
s
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Solution

Aucun son ne sort du
systéme
JBL Duet™ 200

L'alimentation a la prise électrique est
coupée.

La prise d’alimentation n’est pas
insérée correctement

Le volume est coupé ou réglé tres bas

Le volume de la source sonore est
trés bas

Vérifiez que I'adaptateur est bien connecté a une prise
sous tension et est connecté correctement au

JBL Duet™ 200.

(Remarque : quand le JBL Duet™ 200 est sous tension, le
témoin lumineux vert s'allume.)

Effleurez le bouton (+) du contrdle du volume sonore
pour rétatblir le son ou augmenter le volume
(Remarque : baissez le son en appuyant sur le bouton (-)
et appuyez sur les deux boutons (+) et () pour couper le
son (Mute)).

Montez le volume sonore de la source audio.

Pas d’alimentation, le
témoin lumineux vert
est éteint

L'adaptateur d’alimentation n’est pas
connecté correctement au
JBL Duet™ 200

L'adaptateur d'alimentation ne regoit
pas de courant électrique

Vérifiez la connexion de I'adaptateur d’alimentation.

Connectez I'adaptateur a une prise murale aprés avoir
vérifié que cette prise est bien sous tension (effectuez
un test en branchant une lampe ou un autre appareil
électrique.

Aprés avoir vérifié qu'elle fonctionne correctement,
connectez une source audio au systéme JBL Duet™ 200
(effectuez un test sur la source en branchant un casque
audio.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE!
BITTE LESEN SIE FOLGENDE HINWEISE VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME SORGFALTIG DURCH:

« Beachten Sie diese Sicherheitshinweise und alle Warnungen; heben Sie die Bedienungsanleitung auf.

o Benutzen Sie dieses Produkt nichtin der Ndhe von Wasser.

o Verwenden Sie zur Reinigung nur ein weiches Tuch.

Schlitze und Offnungen im Gehause dienen der Entliiftung und sorgen fiir zuverlissigen Betrieb. Daher diirfen sie nicht abgedeckt werden.

Stellen Sie keine offenen Flammen (z.B. Kerzen) auf oder in die Néhe dieses Gerétes auf.

Beachten Sie bitte geltende Umweltrichtlinien: Entsorgen Sie alte Batterien ordnungsgemaRg.

Dieses Gerat darf nur bei geméRigten Umweltbedingungen betrieben werden.

« Beschadigen Sie den Sicherheitszweck des polarisierten Stecker oder des Schukosteckers nicht. Ein polarisierter Stecker hat zwei Anschliisse.

Ein Schukostecker hat zwei Anschliisse und einen Schutzleiter. Der Schutzleiter ist fiir Sicherheitsgriinde eingesetzt.
Wenn dieser Schutzleiter lhre Steckdose nicht einpasst, beraten Sie sich mit einem Elektriker iiber einen Umtauch der veralteten Steckdose.

« Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen auf (Heizstrahler, Heizkérper, Ofen aber auch starke Endstufen usw.).

« Netzleitungen sollten so verlegt werden, dass niemand auf sie tritt oder durch irgendwelche Gegenstdnde eingeklemmt werden. Besonders vorsichtig sollte
man mit Netzkabeln an der Stelle umgehen, wo das Kabel aus dem Gerat kommt (Knick- und Bruchgefahr!).

« Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehdr, das der Hersteller empfiehit.

» Sie sollten dieses Produkt wahrend eines Gewitters oder einer lingeren Nutzungspause (z.B. wahrend des Urlaubs) vom Stromnetz trennen.

o Uberlassen Sie bitte Reparaturen unbedingt qualifizierten Servicetechnikern. Trennen Sie das Gerét sofort vom Stromnetz und suchen Sie anschlieRend
eine autorisierte Werkstatt auf wenn Sie ein defektes Netzkabel oder einen beschadigten Netzstecker entdecken, Gegenstande oder Fliissigkeiten ins
Gehduse eingedrungen sind, das Gerét Regen oder Wasser ausgesetzt wurde, das Gerat nicht einwandfrei arbeitet oder heruntergefallen ist.

o Mdchten Sie das Gerat vollstandig ausschalten, miissen Sie das Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

o Geratspezifische Informationen (z.B. Serien- und Modellnummer) finden Sie auf der Unterseite des Gerétes.

o Der Stecker des Netzteils darf nicht gehemmt werden ODER muss bei vorgesehenem Verbrauch einfach erreichbar sein.

« Setzen Sie Batterien keiner groBen Hitze (z.B. direkte Sonneneinstrahlung oder Feuer) aus.

« Stellen Sie keine GefaRe mit Fliissigkeit (z.B. Blumenvasen) auf oder in der Néhe des Geréts und/oder dessen Stromversorgung auf.

o ENTFERNEN SIE DIE GEHAUSEABDECKUNG NICHT — ES HERRSCHT STROMSCHLAGGEFAHR: IM GEHAUSE GIBT ES KEINE KOMPONENTEN, DIE SICH
VOM BENUTZER WARTEN LASSEN. BETRAUEN SIE NUR QUALIFIZIERTE FACHLEUTE MIT REPARATUREN UND KUNDENDIENSTARBEITEN.

« Entfernen Sie niemals die Fontabdeckungen der Lautsprecher — hier gibt es keine Komponenten, die der Benutzer selbst warten kann.

WICHTIGE HINWEISE ZUM UVMIGANG MIT ELEKTRISCHEN GERATEN:

Bevor Sie externe Tonquellen anschlieBen sollten Sie dieses Gerat unbedingt ausschalten. Auf diese Weise vermeiden Sie Schaden durch statische
Elektrizitdt oder versehentliche Kurzschliisse beim Verkabeln.
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JBL DUET" 200 AUSPACKEN

-:cb.ﬁ

Audio-Kabel

JBL Duet™ 200 Netzteil

SCHNELLINSTALLATION

o Stecken Sie den zylindrischen Stecker in die entsprechende Buchse am JBL Duet™ 200 — der Stromstecker gehort in die Steckdose.
o Driicken Sie nun auf die Power-Taste. Die griine LED leuchtet auf - das Gerit ist betriebsbereit.
e AUX-Anschluss: Verbinden Sie diesen Eingang mit dem Kopfhdrerausgang einer Tonquelle — verwenden Sie hierzu das mitgelieferte Audio-Kabel.

RUCKANSICHT

Netzschalter

®Power

Netzanschluss
AUXIN DC 18V

AUX-Eingang

~

/
oL ¥
/O @ .

Stellen Sie die Lautstérke ein: mit (+) |ésst sie sich erhhen, mit (—) vermindern. Driicken Sie auf beide
Tasten gleichzeitig, um die Stummschaltung zu aktivieren. Betétigen Sie anschlieBend eine der beiden,
um die Stummschaltung zu deaktivieren.

WWW.JBL.COM

Deutsch



12

TECHNISCHE DATEN

JBL DUET™ 200

Power: 10 Watt (2 x 5 Watt) @ <1%THD, 1kHz
Frequenzbereich: 75 — 20 kHz
Leistungsaufnahme: max. 21,5 Watt
Stromanschluss: 18 V/1.2 A

JBL Duet™ 200-Wandler: 2 x 35 mm
Vollbereichswandler pro Kanal

MaRe: (B x T x H) 359 x 110 x 64 mm
Gewicht: 0,7 kg

ﬁ ENTSORGEN SIE ELEKTRISCHE GERATE
NICHT IM HAUSMULL; NUTZEN SIE DIE
mmmm SAMMELSTELLEN DER GEMEINDE.
Fragen Sie ihre Gemeindeverwaltung nach

den Standorten der Sammelstellen. Wenn
elektrische Geréte unkontrolliert entsorgt
werden, kdnnen wéhrend der Verwitterung
gefahrliche Stoffe ins Grundwasser und damit in
die Nahrungskette gelangen, oder die Flora und
Fauna auf Jahre vergiftet werden.

JBL DUET" 200 USER GUIDE

PROBLENMILOSUNG

Problem Magliche Ursache

Losung

Fehlerhafte/keine Stromversorgung.
Stromversorgung nicht korrekt
angeschlossen.

Kein Ton zu héren

Keine oder nur niedrige Lautstérke

Der Pegel am Toneingang ist zu
niedrig

Stellen Sie bitte sicher, dass das Netzteil mit einer
stromfiihrenden Steckdose verbunden ist. Uberpriifen Sie
auch den Sitz der kleinen Netzsteckers am JBL Duet™ 200.
(Hinweis: Ist der JBL Duet™ 200 betriebsbereit, leuchtet die
griine LED.)

Beriihren Sie die (+)-Taste, um die Lautstérke zu erhdhen
bzw. die Stummschaltung zu deaktivieren. (Hinweis: Mit der
(—)-Taste kénnen Sie die Lautstérke mindern. Beriihren Sie
beide Tasten, um die Stummschaltung zu aktivieren.)

Erhdhen Sie die Lautstarke am Kopfhérerausgang der
portablen Tonquelle.

Das Gerét lasst sich Das Netzteil ist nicht korrekt mit dem
nicht einschalten —die ~ JBL Duet™ 200 verbunden
griine LED leuchtet nicht

Am Netzteil liegt keine Spannung an

Uberpriifen Sie bitte die Verbindung zum Netzteil.

Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose, die
erwiesenermalen funktioniert — Sie kdnnen die Funktion
der Steckdose beispielsweise mit einer Tischlampe
tiberpriifen.

Verbinden Sie den JBL Duet™ 200 mit einer zuvor gepriiften
Tonquelle (schlieBen Sie Kopfhdrer an die Tonquelle an, um
den einwandfreien Betrieb sicherzustellen).




ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA
S| PREGA DI LEGGERE LE SEGUENTI NORME DI SICUREZZA PRIMA DELLUSO:

Leggere queste istruzioni, osservare tutte le avvertenze e conservare per riferimento in futuro.
Non utilizzare I'apparecchio in vicinanza di acqua.
Pulire solo con un panno asciutto.

Non bloccare nessuna apertura di ventilazione. Per garantire una ventilazione sufficiente & necessario mantenere una distanza minima di 10 mm tutto intorno all'intero
apparecchio.

Non collocare fiamme vive, quali candele accese, sull'apparecchio o vicino a esso.

E necessario fare attenzione agli aspetti ambientali dello smaltimento delle batterie.

L'apparecchio deve essere usato unicamente in climi temperati.

Non installare vicino a fonti di calore, quali radiatori, griglie di riscaldamento, stufe o altre apparecchiature (compresi amplificatori) che producono calore.

Non neutralizzare la sicurezza fornita dalla spina polarizzata o con messa a terra. Una spina polarizzata é dotata di due lame, di cui una piti larga dell‘altra. Una spina
con messa a terra & dotata di due lame e un di terzo polo di messa a terra. La lama pili larga o il terzo polo sono presenti per motivi di sicurezza. Se la spina fornita non si
inserisce nella presa, rivolgersi a un elettricista per sostituire la presa obsoleta.

Proteggere il cavo di alimentazione perché non venga calpestato o piegato, particolarmente vicino a spine, prese, e nei punti in cui fuoriescono dall’apparecchio.
Utilizzare unicamente periferiche/accessori specificati dal produttore.

Scollegare I'apparecchio durante i temporali e quando non viene utilizzato per lunghi periodi.

Per tutti gli interventi di assistenza, fare riferimento a personale qualificato. L'assistenza e necessaria quando |'apparecchio ha subito danni in un modo qualsiasi, ad es.
al cavo di alimentazione o alla spina, se vi & stato versato del liquido o sono caduti oggetti all'interno, se I'apparecchio é stato esposto alla pioggia o all'umidita, se non
funziona normalmente o se & caduto.

Per essere completamente scollegata dall'ingresso di alimentazione, la spina dell’adattatore AC/DC deve essere scollegata dalla rete.

L'accesso alla spina di corrente dell'adattatore AC/DC non deve essere ostacolato, OVVERO deve essere facile accedervi durante 'uso previsto.
L'etichetta dei dati & situata sulla parte inferiore dell'apparecchio.

La batteria non deve essere esposta a eccessivo calore, quali luce solare, fiamme vive o altro.

Non esporre I'apparecchio e I'adattatore AC/DC a gocciolamenti o a spruzzi di liquidi e porre sopra di essi nessun oggetto contenente liquidi (ad es. vasi).

PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA, NON MAI LA COPERTURA (0O LA PARTE POSTERIORE). LINTERNO DELL'UNITA NON CONTIENE PARTI SU CUI
L'UTENTE POSSA INTERVENIRE. PER GLI INTERVENTI RIFERIRSI AL PERSONALE DI ASSISTENZA QUALIFICATO DI HARMAN CONSUMER GROUP, INC.

Non togliere mai le coperture a griglia per eseguire interventi sugli altoparlanti. Limpianto di altoparlanti non contiene parti sulle quali I'utente possa intervenire.

NOTA IMPORTANTE PER TUTTI | PRODOTTI ELETTRONICI:

E buona norma spegnere il dispositivo prima di inserire le spine dei cavi audio di auricolari o delle uscite di linea del dispositivo sorgente,
o prima di scollegarle. Cosi facendo si prolunghera la sua, lo si proteggera dall’elettricita statica e si evitera la possibilita di danneggiarlo.

WWW.JBL.COM
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DISIMBALLO DEL JBL DUET" 200

LS

Cavo audio

JBL Duet™ 200

Alimentatore

ISTRUZIONI PER UNA INSTALLAZIONE RAPIDA
« |Inserire il connettore di alimentazione nell'apparecchio e la spina elettrica nella presa a parete.
o Quindi premere l'interruttore di alimentazione; un LED verde si accende e indica che I'unita & alimentata.

« Ingresso aux: collegare il cavo audio in dotazione da questa porta alla presa delle cuffie del proprio dispositivo audio.

VISTA POSTERIORE

Interruttore di alimentazione . )
o Presa di alimentazione
ower

'
. . DC 18V @

©\ﬁJ

\
0@

Aux In

Regolare il volume, utilizzando (+) per aumentarlo e (-) per diminuirlo. Premere entrambi i pulsanti per
silenziare il sistema JBL Duet™ 200. Premere uno o |atro dei pulsanti per riprendere la riproduzione.

14 JBL DUET" 200 USER GUIDE



SPECIFICHE
JBL DUET™ 200

Possibile problema

RICERCA E RISOLUZIONE GUASTI

Soluzione

Power: 10W (2x 5 W) @ <1%THD, 1kHz Sintomo
Risposta di frequenza: 75 Hz — 20 kHz JBL Duet™ 200 non emette
Assorbimento di corrente: 21,5 massimo suono

Alimentazione: 18V/1.2A

Trasduttore JBL Duet™ 200: 35mm (1-3/8") x 2
(gamma totale per canale)

Dimensioni: 359mm x 110mm x 64mm
(Lunghezza x Larghezza x Altezza)

Peso: 0,7 kg

Manca I'alimentazione.
La spina dell'adattatore non € inserita
correttamente

Il sistema non emette alcun suono o il
volume é troppo basso

Segnale audio insufficiente

Verificare che I'alimentazione sia collegata a rete elettrica e
che sia collegata in modo corretto al JBL Duet™ 200.

(Nota: quando il sistema JBL Duet™ 200 & alimentato, si deve
accendere una spia a LED verde.)

o
&
©
2

Premere il pulsante (+) del comando del volume per riprendere
la riproduzione e/o aumentare il livello del volume del sistema.
(Nota: premendo il pulsante [-] del comando si abbassa il
volume del sistema; premendo entrambi i pulsanti [+] e [-] del
comando contemporaneamente, interrompe la riproduzione.)

Aumentare il livello del volume sul dispositivo di fonte audio.

NON SMALTIRE LE APPARECCHIATURE
ELETTRICHE INSIEME Al RIFIUTI
mmmm GENERICI; UTILIZZARE LA RACCOLTA
SEPARATA.
Mettersi in contatto con I'amministrazione
pubblica per sapere se é disponibile un sistema
di raccolta adeguato. Se le apparecchiature
elettriche vengono disperse in discariche
o depositi di rifiuti, potrebbe verificarsi
una perdita di sostanze pericolose nelle
acque sotterranee e terminare nella catena
alimentare producendo un effetto dannoso per

Manca I'alimentazione, il
LED verde non & acceso

L'alimentatore non & collegato
correttamente nel sistema
JBL Duet™ 200

L'alimentatore non riceve corrente
alternata.

Controllare il collegamento L'alimentatore.

Inserire L'alimentatore in una presa funzionante.
Verificarla con una lampadina o con altro dispositivo.

Collegare il sistema JBL Duet™ 200 a una sorgente audio
funzionante, verificata con delle cuffie.

la salute ed il benessere.

WWW.JBL.COM 15



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
LEA LAS SIGUIENTES PRECAUCIONES ANTES DE USAR EL DISPOSITIVO, POR FAVOR:

* Lea estas instrucciones, preste atencion a todas las advertencias y consérvelas para referencia futura.

o No utilice este aparato cerca del agua.

e Limpielo solamente con un pafo seco.

* No bloguee ninguna abertura de ventilacion; se requiere una distancia minima de 10mm alrededor de todo el aparato, para proveer suficient ventilacion.

* No se debe colocar sobre, ni cerca del aparato, ninguna fuente de llama descubierta, como por ejemplo velas encendidas.

o Se debe prestar atencion a los aspectos ambientales en cuanto al descarte de las baterias.

o Elaparato debe ser utilizado solamente en climas moderados.

« Noloinstale cerca de ninguna fuente de calor, tal como calefactores, rejillas de calefaccion, cocinas u otros aparatos (incluyendo amplificadores) que generen calor.

e No anule el propésito de seguridad del enchufe polarizado o de tipo con conexion a tierra. Un enchufe polarizado tiene dos patas, una més ancha que la otra. Un
enchufe del tipo con conexion a tierra tiene dos patas y una tercera para conexion a tierra. La pata ancha o tercera clavija se provee por seguridad. Si el enchufe que
se provee no entra en su toma de corriente, llame a un electricista para que le coloque un tomacorrientes nuevo.

e Proteja el cordon de alimentacion evitando caminar encima o apretarlo, particularmente en los extremos del enchufe y de los receptaculos y el punto de salida del
aparato.

o Utilice solamente los accesorios especificados por el fabricante.

« Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no lo use en periodos extensos.

* Pésele el mantenimiento al personal de servicio cualificado. El mantenimiento es necesario cuando el aparato sufrié algin tipo de dafio, ya sea que se dafi6 un cable de
alimentacion o enchufe, se volcd liquido o cay6 alglin objeto dentro del mismo, quedd expuesto a lluvia o humedad, no funciona normalmente o cayo al suelo.

. Pa_ra _estlar completamente desconectado de la entrada de alimentacion, el enchufe principal del adaptador de CA/CC debe estar desconectado de la alimentacion
principal.

o Elenchufe principal del adaptador de CA/CC no debe ser obstruido NI deberia resultar facilmente accesible durante el uso pretendido.

¢ Lainformacion técnica se encuentra en la parte inferior del aparato.

¢ La bateria no deberia ser expuesta a calor excesivo, como por ejemplo luz solar, fuego o algo similar.

« Niel aparato y ni el adaptador de CA/CC deben estar expuestos a goteo o salpicaduras de liquidos; tampoco debera colocarse sobre ellos ninglin objeto que contenga
liquido, como por ejemplo vasos.

o PARA PREVENIR EL RIESGO DE ELECTROCUCION, NO LE QUITE LA TAPA (NI LA TAPA POSTERIOR). DENTRO DE ESTA UNIDAD NO HAY NINGUNA PARTE QUE PUEDA
SER MANTENIDA POR EL USUARIO. PASELE EL MANTENIMIENTO AL PERSONAL DE SERVICIO CUALIFICADO DE HARMAN CONSUMER GROUP, INC.

* Nunca retire las rejillas para hacerle mantenimiento al sistema de altavoces. El sistema de altavoces no contiene ninguna parte que pueda ser mantenida por el usuario.

NOTA IMPORTANTE PARA TODOS LOS PRODUCTOS ELECTRONICOS:

Se recomienda apagar el dispositivo antes de insertar o desenchufar los cables de audio de los auriculares o enchufes de salida a linea regulada
que proveen sefial al dispositivo. Esto prolongara la vida Gtil de su unidad, ayudaréa a proteger el dispositivo contra corrientes estaticas y a prevenir
dafios potenciales.

JBL DUET" 200 USER GUIDE



DECLARACION Y ADVERTENCIA FCC

Este dispositivo cumple con los requisitos establecidos en la seccion 15 de la normativa FCC correspondiente. La operacion de este dispositivo esté sujeta
a las siguientes condiciones: (1) Este dispositivo no deberia causar interferencia dafiina alguna, y (2) este dispositivo podria verse afectado por cualquier
interferencia recibida, pudiendo ésta llegar a provocar defectos en su funcionamiento.

Este equipo ha sido comprobado y cumple con los limites establecidos para un dispositivo digital de clase B, de acuerdo con la seccion 15 de la normativa
FCC correspondiente. Dichos limites establecen un coeficiente de proteccion razonable ante posibles interferencias dafiinas en una determinada
instalacion. Este equipo puede generary genera energia en forma de radiofrecuencia y, si no se instala e utiliza de acuerdo a las instrucciones
proporcionadas, podria provocar interferencias a los sistemas de comunicacion por radio. Alin asi, no existe garantia total de que no ocurra ninguna
interferencia en una instalacion en particular. Si observa que este producto provoca interferencia en la recepcion de radio o television —cosa que podra
comprobar activando y desactivando el equipo-, le invitamos a que intente solucionar el problema tomando una de las siguientes medidas:

« Reoriente la antena receptora.
« Incremente la separacion entre el equipo y el receptor.
« Conecte el equipo en una toma de corriente que pertenezca a un circuito distinto del que esta conectado el receptor.

o Consulte a su distribuidor o a personal técnico experimentado en radio y TV.

Cualquier accesorio especial necesario para el cumplimiento debe especificarse en el manual de instrucciones.

CUALQUIER MODIFICACION NO EXPLICITAMENTE APROBADA POR EL FABRICANTE INVALIDARA CUALQUIER AUTORIDAD QUE EL USUARIO PUDIERA
TENER PARA OPERAR ESTE EQUIPO.

WWW.JBL.COM
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DESEMPAQUETAR SU JBL DUET" 200

> —

Cable de audio
JBL Duet™ 200 Fuente de alimentacion

INSTRUCCIONES DE CONFIGURACION RAPIDA

o Inserte el conector del cable de alimentacion en el enchufe de alimentacion y el otro extremo en el receptaculo en la pared.
« A continuacion, presione el interruptor de encendido; se encendera un LED verde, indicando que la unidad esta alimentada.
o Puerto Audio: Conecte el cable de audio (incluido) desde este puerto en el enchufe del auricular del dispositivo de audio.

VISTA TRASERA

Interruptor de encendido Enchufe de alimentacion
®Power

DC 18V

Puerto Audio 22U

Ajuste el volumen, presionando (+) para subirlo y (-) para bajarlo. Presione ambos al mismo tiempo para apagar
el sonido del sistema JBL Duet™ 200. Presione cualquiera de los dos para volver a escuchar el sonido.

18 JBL DUET" 200 USER GUIDE



ESPECIFICACIONES
JBL DUET™ 200

Potencia:

10 Vatios (2 x 5 Vatios) @ <1%THD, 1kHz
Respuesta en frecuencia:
75Hz-20kHz

Consumo de energia:

21.5 Vatios méaximo

Entrada de alimentacion:

18V/1.2A

Transductor JBL Duet™ 200:

35mm (1-3/8") x 2 (rango total por canal)
Dimensiones:

359mm x 110mm x 64mm (LxAxA)
(14-1/8" x 4-5/16" x 2-1/2")

Peso: 0,7kg (1,5 Ib)

NO DESECHE NINGUN DISPOSI-
E TIVO ELECTRONICO JUNTO A LOS
mmm RESIDUOS HABITUALES. UTILICE
LOS CONTENEDORES E INSTALACIONES
ADECUADAS PARA LA RECOGIDA DE ESTE
TIPO DE MATERIALES.
Sollicitez a votre mairie des informations
concernant les systemes de collecte
disponibles. Si des appareils électriques
sont éliminés dans des décharges ou des
dépotoirs, des substances dangereuses
peuvent s'infiltrer dans la nappe phréatique
pour entrer dans la chaine alimentaire, et
affecter votre santé et votre bien-étre.

GUIA DE SOLUCION DE

Sintoma Posible problema

PROBLEMAS

Solucion

El sistema no recibe corriente.
El conector del adaptador de
alimentacion no esté enchufado
correctamente

El sistema de altavoces
JBL Duet™ 200 no tiene
sonido

No hay volumen o estéd muy bajo

La sefial de entrada es baja

Cerciérese de que la fuente de alimentacion esté conectada
a una fuente de energia activa y que esté correctamente
conectada al JBL Duet™ 200.

(Nota: Cuando se alimenta el JBL Duet™ 200, se enciende un
LED verde indicador de encendido.)

S
=
<
=%
@
wi

Toque el botén de volumen “Subir” (+)en el control de volumen
para volver a tener sonido y/o subir el nivel de volumen del
sistema.

(Nota: Cuando se toca el boton “Bajar” [] se baja el volumen
del sistema; cuando se tocan los dos botones, [+] y [-] al
mismo tiempo, se corta el sonido del sistema).

Aumente el nivel de volumen del dispositivo que genera la
sefial de audio.

No hay alimentacion;
el LED verde no esta
encendido

El adaptador que esté conectado

al receptaculo en la pared no esta
correctamente enchufado al sistema
JBL Duet™ 200

El adaptador que esté conectado

al receptaculo en la pared no esta
recibiendo alimentacién de CA

Verifique la conexion del adaptador que esté conectado al
receptéaculo en la pared

Coloque el adaptador que va conectado al receptaculo en la
pared en uno que sepa que tiene alimentacion: verifiquelo con
una lampara u otro dispositivo.

Conecte el sistema JBL Duet™ 200 a una fuente de generacion
de sefial de audio conocida; verifique dicha fuente con los
auriculares

WWW.JBL.COM 19
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
VOOR GEBRUIK DE VOLGENDE VOORZORGSMAATREGELEN NEMEN:

o Leesdeze instructies aandachtig door en houd u aan alle aanwijzingen. Bewaar ze om later nog eens te raadplegen.

o Gebruik dit apparaat nietin de nabijheid van water.

o Uitsluitend reinigen met een zachte, droge doek.

o Blokkeer de ventilatieopeningen niet; laat minimaal 10 mm rond het hele apparaat vrij voor voldoende ventilatie.

* Plaats geen open vuur zoals brandende kaarsen op of dichtbij het apparaat.

o Lever gebruikte batterijen in op de daartoe aangewezen plaats.

e Hetapparaatis gemaakt voor gebruik in een gematigd klimaat.

e Houd het apparaat uit de nabijheid van warmtebronnen, zoals radiatoren, warmteroosters, kachels en andere apparaten (met inbegrip van versterkers) die warmte afgeven.

« Verwijder nooit de veiligheidsfunctie van een gepolariseerde of randaarde stekker. Een gepolariseerde stekker heeft twee polen waarbij één breder is dan de ander. Een
randaarde stekker heeft twee polen en een massacontact. De brede pool of derde pool dient voor de veiligheid. Indien de geleverde stekker niet in uw stopcontact past,
raadpleeg dan een elektricien voor de vervanging van het verouderde stopcontact (niet voor Nederland).

e Zorg dat er niet op het netsnoer kan worden getrapt en de kabel niet wordt afgekneld, in het bijzonder bij de stekkers, stopcontacten en op het punt waar de kabels uit het
apparaat komen.

o Gebruik uitsluitend toebehoren die door de fabrikant zijn goedgekeurd.
o Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact tijdens onweer of wanneer het voor langere tijd niet zal worden gebruikt.

o Laatonderhoud over aan een gekwalificeerde technicus. Onderhoud is vereist wanneer het apparaat op een of andere manier is beschadigd, bijv. wanneer het netsnoer of
de stekker is beschadigd, er vloeistof in terecht is gekomen, een voorwerp in het apparaat is gevallen, het apparaat aan regen of vocht blootgesteld is geweest, het apparaat
niet normaal werkt of wanneer het is gevallen.

* De netstekker van de lichtnetadapter dient volledig uit het stopcontact te worden verwijderd om het apparaat volledig van het lichtnet te scheiden.

e Zorg dat de netstekker tijdens gebruik altijd bereikbaar is.

* Op de onderzijde van het apparaat bevindt zich belangrijke informatie.

« De batterij niet blootstellen aan extreme warmte van zonlicht, vuur en dergelijke.

o Hetapparaat en de lichtnetadapter niet blootstellen aan druppels en spatten. Plaats met vloeistoffen gevulde voorwerpen, zoals vazen, niet op het apparaat of de
lichtnetadapter.

o DEKAP OF ACHTERZIJDE NIET VERWIJDEREN OM DE KANS OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN TE VOORKOMEN. ER BEVINDEN ZICH DOOR DE GEBRUIKER TE
ONDERHOUDEN ONDERDELEN IN HET APPARAAT. LAAT ONDERHOUD OVER AAN EEN GEKWALIFICEERDE TECHNICUS VAN DE HARMAN CONSUMER GROUP INC.

« De roosters nooit verwijderen om onderhoud aan het luidsprekersysteem uit te voeren. Het luidsprekersysteem bevat geen door de gebruiker te onderhouden onderdelen.

BELANGRIJKE OPMERKING VOOR ALLE ELEKTRONISCHE PRODUCTEN:

Het is een goede gewoonte het apparaat uit te schakelen voordat iets aan de verbindingen van hoofdtelefoon, bronnen wordt gewijzigd. Dit verlengt
de levensduur van uw apparaat en draagt bij aan de bescherming tegen statische elektriciteit en het voorkomt mogelijke schade.

JBL DUET" 200 USER GUIDE



UW JBL DUET" 200 UITPAKKEN

qb)

Audiokabel

JBL Duet™ 200 Lichtnetadapter 230 V

INSTRUCTIES VOOR SNEL OPZETTEN

o Steek het uiteinde van het netsnoer in de adapter en het andere einde in het stopcontact.
o Druk de netschakelaar in waarop een groene LED oplicht ten teken dat de adapter werkt.
e Extra audio-ingang: verbind deze ingang via de bijgeleverde audiokabel met de hoofdtelefoonuitgang van het audioapparaat.

ACHTERZIJDE

Netschakelaar Voedingsaansluiting

®Power
DC 18V
AUX IN

Extra Ingang

o

Nea

X

‘o)
e

AN
O \

~— @@

Regel het volume met (+) om te verhogen of (-) om te verlagen. Druk beide in om het geluid van het
JBL Duet™ 200 systeem uit te schakelen (muting). Druk op één van beide om het geluid weer in te schakelen.

WWW.JBL.COM
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TECHNISCHE

GEGEVENS
JBL DUET™ 200

Power: 10W (2 x 5 W) @ <1% THD, 1 kHz
Frequentiebereik: 75 Hz — 20 kHz
Opgenomen Vermogen: 21,5 W maximaal
Voedingsspanning: 18V /1,2 A

JBL Duet™ 200 luidspreker:

2 x 35 mm (breedband per kanaal)
Afmetingen: 359 x 110 x 64 mm
(BxDxH)(14-1/8" x 4-5/16" x 2-1/2")
Gewicht: 0,7 kg (1,5 1b)

WERP ELEKTRISCHE APPARATUUR
Ei NIET WEG BIJ HET HUISVUIL;
mmmm LEVER HET IN OP DE DAARVOOR
AANGEWEZEN PLAATS.
Neem contact op met de plaatselijke
autoriteiten voor informatie waar apparatuur
kan worden ingeleverd.
Wanneer elektrische apparaten worden
weggegooid op de vuilstort of in de dump,
kunnen gevaarlijke stoffen in het grondwater
en in de voedselketen terecht komen met
alle gevolgen voor de gezondheid.

PROBLEEMOPLOSSING

Symptoom Probleem

Oplossing

Geen geluid van
de JBL Duet™ 200
luidsprekereenheid

Geen spanning op het systeem.
Lichtnetadapter niet juist aangesloten

Geen volume of te weinig

Ingangssignaal te zwak

Controleer of de voeding met een spanning voerend
stopcontact is verbonden en correct op de JBL Duet™ 200 is
aangesloten.

(Opmerking: wanneer het JBL Duet™ 200 systeem is
ingeschakeld, licht een groene LED op.)

Raak volume “Up” (+ luider) aan om de muting uit te schakelen
en het volume aan te passen. (Opmerking: de toets V verlaagt
het volume; A verhoogt het volume. Beide toetsen tegelijk
schakelt het geluid uit).

Verhoog het volume op de bron.

Geen spanning; groene
LED licht niet op

Lichtnetadapter is niet juist verbonden
met het JBL Duet™ 200 systeem.

Stopcontact voert geen spanning

Controleer de verbinding met het stopcontact.
Verbind de adapter met een stopcontact dat spanning voert;
test het met een lamp o.i.d.

Verbind het JBL Duet™ 200 systeem met een bekende
audiobron; test de bron met een hoofdtelefoon.

JBL DUET" 200 USER GUIDE
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VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER
LAS VENLIGST FOLGENDE FORHOLDSREGLER F@R BRUG:

Lees disse anvisninger, overhold alle advarsler, og gem anvisningerne til fremtidig brug.

Apparatet ma ikke anvendes i neerheden af vand.

Det ma kun renggres med en ter klud.

Ventilationshuller ma ikke tildeekkes; der skal vaere en afstand pa mindst 10 mm imellem alle apparatets flader og andre genstande for at sikre den fornadne ventilation.
Stearinlys og andre kilder med aben ild ma ikke placeres pa eller i neerheden af apparatet.

Veer opmaerksom pa de miligmeessige aspekter ifm. bortskaffelse af batterier.

Apparatet ma kun anvendes i moderate klimaer.

Apparatet ma ikke installeres i naerheden af varmekilder som f.eks. radiatorer, varmeriste, komfurer eller andre apparater (sa som forsteerkere) der er varmegivende.
Ved to-bens elstik bar man eksperimentere ved at lytte med stikket vendt farst den ene vej og sé den anden vej. Brug den stilling der giver bedst lyd.

Beskyt stramledningen mod at blive betradt eller klemt, specielt ved stik og stikkontakter, og der, hvor de udgar fra enheden.

Der mé kun anvendes udstyr og tilbehgr, som er angivet af producenten.

Traek stikket til apparatet ud af stikkontakten under tordenvejr, og nér det ikke er i brug i l&engere tid.

Al servicering skal foretages af kvalificeret servicepersonale. Servicering er pakravet, nar apparatet er blevet beskadiget. F.eks. hvis netledningen eller stikket er
beskadiget, hvis der er spildt vaeske pé apparatet, eller hvis der er faldet genstande ned pé apparatet, hvis apparatet har veeret udsat for regn eller fugt, hvis det ikke
fungerer normalt eller er blevet tabt.

AC/DC adapterens hovedstik skal veere trukket ud af hovedledningen for at veere helt frasluttet strommen.
AC/DC adapterens hovedstik ma ikke veere blokeret ELLER skal veere let tilgaengelig ved den tiltaenkte brug.
Markeringsoplysningerne findes pa bunden af apparatet.

Batteriet ma ikke udsaettes for overdreven varme s& som solskin, ild eller lignende.

Apparatet og AC/DC adapteren ma ikke udsattes for dryp eller steenk, og der ma ikke placeres objekter fyldt med vaeske, sa som vaser, pa apparatet og AC/DC
adapteren.

FOR AT UNDGA RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D, MA D/AKPLADEN (ELLER BAGSIDEN) IKKE FJERNES. DER FINDES INGEN DELE INDEN | ENHEDEN, SOM KAN ELLER
SKAL SERVICERES AF BRUGEREN. SERVICERING SKAL FORETAGES AF KVALIFICERET SERVICEPERSONALE FRA HARMAN CONSUMER GROUP, INC.

Gitrene ma aldrig fiernes mhp. at servicere hgijttalersystemet. Hojttalersystemet indeholder ingen dele, som brugeren selv kan servicere.

VIGTIG BEM/ZARKNING ANGAENDE ALLE ELEKTRONISKE PRODUKTER:

Inden der tilsluttes eller fiernes signalkabler til/fra lydkildens hovedtelefonudgang eller linieudgange, er det bedst at slukke for apparatet farst.
Det forl&enger apparatets levetid, beskytter mod statisk elektricitet og forhindrer mulig beskadigelse.

JBL DUET" 200 USER GUIDE




UDPAKNING AF DIN JBL DUET" 200

m&

Signalkabel

JBL Duet™ 200 Stremforsyning

LYNSTART

o Den runde stik fra stramforsyningen tilsluttes DC12V pa JBL Duet™ 200. Elstikket tilsluttes kontakt.
o Tryk Powerknappen; En gran LED lyser som tegn pa at apparater nu er taendt.
o Audio indgang: Det medfalgende signalkabel tilsluttes mellem denne indgang og hovedtelefonudgang pa apparatet.

SET FRA BAGSIDEN
Stremkontakt %

Stremstik

®Power

DC 18V
AUX IN =

Audio indgang .
o T ©.

/ N
/O @ o\

Skru op med tryk pé (+) og skru ned med tryk pa (-).Tryk pa begge taster for at slukke for lyden pa
JBL Duet™ 200 systemet. Tryk pa den ene eller anden tast for at fa lyden tilbage.

WWW.JBL.COM
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SPECIFIKATIONER
JBL DUET™ 200

Stramforbrug: 10W (2 x 5W) @ <1%THD, 1kHz
Frekvensgang: 75Hz — 20kHz

Stremforbrug: 21,5W maksimum

Spaending: 18V/1,2A

Hejttalerenheder:

2 styk 35mm (1-3/8") (fuldtone per kanal)

Mal (BxDxH): 359mm x 110mm x 64mm

Veegt: 0,7kg

ELEKTRISKE APPARATER MA IKKE

INDGA | ALMINDELIGT USORTERET
mmmm HUSHOLDNINGSAFFALD: BRUG SE-

PARATE OPSAMLINGSFACILITETER.
Kontakt de kommunale myndigheder for
information om muligheder for opsamling.
Hvis elektriske apparater bortskaffes pa
losseplads eller lignende, kan farlige stoffer
sive ned til grundvandet og derigennem
na fadekaeeden, til skade for helbred og
velferd.

FEJLSOGNING

Symptom Muligt problem Lesning
Ingen lyd fra Der er ikke strgm til systemet. Sarg for at stramforsyningen er sluttet til en aktiv stikkontakt og
JBL Duet™ 200 Stromadapterstikket er ikke sat rigtigti.  er rigtigt sluttet til JBL Duet™ 200.

Ingen lyd eller lav lyd

Lydkilden er lav

(Bemeerk: En gren Power LED skal lyse, nar JBL Duet™ 200
systemet er teendt.)

Tryk (+) pa lydstyrkekontrollen for at fa lyden tilbage og/eller
skrue op for lyden.

(Bemeerk: Tryk [-] for at skrue ned for lyden: Tryk [+] og [-]
samtidigt for at afbryde lyden.)

Skru op for niveauet pa lydkilden.

Ingen strom; den grenne
LED lampe lyser ikke

Stremforsyningen er ikke tilsluttet
JBL Duet™ 200 systemet rigtigt

Stremforsyningen far ikke stram

Stramforsyningens tilslutninger kontrolleres.
Stramforsyning tilsluttes aktiv kontakt; test kontakten med en
lampe eller andet.

Tilslut JBL Duet™ 200 systemet til en kendt lydkilde; test
lydkilden med hovedtelefoner.

JBL DUET" 200 USER GUIDE
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JBL DUET™ 200
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OCHOBHDIE NMPABWIA BE3OINACHOCTUA
MEPEL, HAYASIOM SKCTITYATALIVV YCTPOVICTBA:

(03HaKoMbTecb ¢ AaHHbIM PYKOBOACTBOM M0fb30BaTeNs, 06paTTe BHUMaHue Ha Bce npeynpexieHua. Cox p TB0, YT06bl B AAIbHEMLUEM ICMOIb30BAT €r0 B KAYECTBE C(NPABOYHOr0
matepuana.

He ycTaHaBnvBaiite ycTpoiicTBO BGAM3M UCTOUHMKA BOZbI.

JInA 0uCTKM YCTPOIACTBA CMONb3YiATe TONIbKO CyXYI0 TKaHb.

He 3aKpbIBaiite BeHTUNALIMOHHbIE OTBEPCTUA. MUHUMANbHOE NPOCTPAHCTBO A1A 0becnieyeHa 4OCTaTouHoi BeHTURALIMM — 10 MM N0 BceMy NepUMeTpy YCTPoiicTBa.

He ycTaHaBnMBaiiTe NCTOUHIKY OTKPLITOTO NNaMeHy (Hanpumep, CBeuH) Ha YCTPOVCTBO Wik BOGAM3M Hero.

Tonb3yiiTech JKOMOTMYECKM YNCTBIMI METOAAMY YTUAM3ALIMN NEMEHTOB NUTAHUA.

YCTpoiicTBO CIeAYeT MCM0Mb30BaTb TONLKO B yMepeHHbIX KNAMATUYeCKHX yCIOBUAX.

3anpeLLaeTca yCTaHaBMMBATb YCTPOVCTBO BOMMU3M CTOUHIKOB TeNNa, TakviX KaK paauatopbl, 060rpeBaTeny, neun 1 Apyrue yCTpoiicTBa, reHepupyloLLue Tenno (BKtoYas ycunutenu).

3anpeLuaeTca BHOCTD U3MeHeHNA B KOHCTPYKLUI NoAAp Vi wnm 3a3 ii Buku. Monapu: BYIKA CHABKeHa J1BYMA KOHTAKTaMu, OBMH U3 KOTOpbiX Lupe Apyroro. Bunka ¢
3a3eM/IeHVEM NOMIMO [1BYX KOHTAKTOB UMEET A0MONHHUTENbHbIA 3a3eMASIHOLLMIA KOHTAKT. T KOHTAKTbI CTyXaT Ana obecneyeus 6e3onacHocTi. ECu AaHHbIe BIIKN He NOAXOAAT K NEKTPUUeCKoil
pO3€TKe, Heo6XOAUMO 0BPATUTBCS K IMEKTPUKY U 3AMEHUTb PO3ETKY.

Kabenb nutanua somkeH NpoknazbIBaTbCA TakM 06pa3om, UToBbl UCKIIKUMTL BO3MOXKHOCTb ero MOBPEX/EHIA UM 3aLLieMeHIs, 0C06eHHO B MecTax COBAMHEHNA C BITIKOI, Pa3beMoM, a Takxke B TouKe
conpaKeHua kabens ¢ ycTpoiicToMm.

Uc yiiTe TONbKO P NpoV3BoAUTENeM NPUCNOCoBneHIA/BCNOMOraTenbHble YCTPOVCTBa.

Heobxoanmo 06ecTounTb YCTPOVCTBO Ha BpemA rpo3bl W Ha ANUTeNbHbI nepros Ge3neiicTBus.

Bce pa6oTbl o TexHMuecKoMy 06CYK1BaHIIO YCTPOVCTBA AOMKHBI NPOU3BOAUTLCA KBANNULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM. YCTPOVcTBO TPe6yeT NpoBeAeH!A TEXHMYECKOro 06CyK1BaHUA NP
BO3HUKHOBEHMM Il06Or0 NOBPEXAEHNA, BKNIOYAA NOBPEXAeHIE KABeNa NUTaHNA u BUNKW, N KUZKOCT WK NocTop NPeAMEToB B YCTPOIICTBO, @ TakxKe B CTyyae e YCTPOiCTBO
6b1N10 NOZBEPXKEHO BO3LEACTBINNO BNATY UM HENPABHUIbHO (YHKLUMOHUPYET.

Y4706bI MONHOCTbIO OTKMIOYUTD YCTPOIACTBO OT CETH, OTCOEANHNTE CeTeBOIi Kabenb 0T UCTOUHMKa CeTH.

He 3arpaxpafite 40CTyn K BUnKe ceTeBoro apanTepa. locTyn K Heii AOMKeH NIerko 0becneunBarbca B TeueHue nepuoaa UCnonb3oaHms.

MapKupoBouHble AaHHbIE YKa3aHbI Ha HIDKHEI NaHeM YCTPOiCTBa.

He cnepyeT noageprath aneMeHTbI NUTaHIA Ype3MepHOMY TennoBoMY BO3EICTBIIO (HanpUMep, BO3AEIICTBYIO COHEUHbIX SIyueld, OrHA U T.4.)

YcTpoiicTBo 1 ceTeBoi afanTep He JOMKHbI NOABEpraTbCA BO3ALICTBIIO BNary. He cneayeT nomeLwatb Ha yCTPOIACTBO WA CeTeBOV afianTep eMKOCTI C BOZOIA (Hanpumep, Basbl).

CLIENbIO CHUKEHMA PUCKA NOPAXEHIA SNEKTPUYECKUM TOKOM HE CHUMARNTE KPbILLIKY YCTPOVCTBA (W11 3ARHIOK0 MAHENb). HE NBITATECH NPOU3BOAUTH PEMOHT 0BOPYAOBAHIA
CAMOCTOATENbHO. ANA MPOBEAEHMA TEXHNYECKOTO OBCYKVBAHIA YCTPOVCTBA OBPALLAVTECH K KBATMOWLIMPOBAHHOMY NEPCOHANY KOMMAHMM HARMAN CONSUMER GROUP, INC.

3anpetLaeTca CHUMATb 3aLLMUTHbIE PELLETKY C Leblo PeMOHTa aKy(TW{ECKOﬁ cuctembl. He nbiTaiitec NPOU3BOAUTL PEMOHT aKy(TMHE(KOVI CMCTEMbI CAMOCTOATENbHO.

Pycckuit

BAMKHOE NPEAYNPEXXOEHUE OJ1A NMOJIb3OBATEJIEVN BCEX DJIEKTPOHHbIX YCTPOUCTB:

Mpexzie YeM MoACORAMHATD WU OTCORAMHATD Kabenb HayLLIHUKOB WA Kabenb NIMHEIIHOrO BbX0Aa, PeKoMeHzYeTCA BbIKMIOUHTb YCTPOIACTBO. IT0 NPOANUT CPOK CyX6bl YCTPOICTBa, NPEAOXPAHNT
TIpUGOP OT CTaTMUECKOr0 SNEKTPUUECTBA 1 NPENIOTBPATUT €70 BO3MOXKHOE MOBPEX/EHIE.
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KOMIUIEKTHOCTb JBL DUET™ 200

.

Ayanokabenb

CeTeBoif aganTep ¢ kabenamu

JBL Duet” 200

KPATKAA UHCTPYKLUA NO HACTPOUKE

e BcraBbe Kpyrmbiii KOHeL ceTeBoro kabena B pasbeém NOAKNIOUEHIA MUTaHVA, @ 3aTeM NOAKMKUMTe CeTeByIo BUKY K ceTit 220 BORbT.
©  3aTeM HaXMUTe Ha BbIK/TI0YaTesb NUTaHI, NOCTE Yero 3aropuTcs 3eeHblit MHAMKATOp, YKa3bIBAIOLLWI Ha TO, 4To NPU6OP HAXOAUTCA BO BKAIOYEHHOM COCTOSHMM.
o YuuepcanbHbiit Bxos AUX IN: noacoeauHyTe npunaraembiii ayauokatenb K AaHHOMY BXOAY U K pasbemy HayLLIHUKOB ay[ioyCTPOiiCTBa.

B4 C3AAUN

Bbikniouatenb nuTanua
Pasbem nutaxusa

)
)

OPower

YHuBepcanbHblit
ayAMOBXOA,

OTperynupyiite rpOMKOCTb NPY MOMOLLY KHOMOK (+) ANA NOBbILLEHUA TPOMKOCTI U (—) — ANA NOHWKeRUA. YT06bl 0TKH0UUTD
BOCNPOM3BeZeHNe 3ByKa cvicTemoii JBL Duet” 200, HaxmuTe 06e KHOMKY 0ZHOBPEMEHHO. [ TOr YT06bI BKITIOUMTb 3BYK ECTN OH

OTK/OYEH, HaXMuTe !1!06)”0 3 KHOMOK.

JBL DUET" 200 USER GUIDE



TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKUAN

JBL DUET™ 200

Mowroctb: 5 Br/kanan (KHU<1%)

[lnanasoH Bocnpou3soaumblx yactor: 75 iy — 20 Kl
lotpebnenue anekTposHeprim: 21,5 BT makc.
HanpsixeHue nutanma: 18 B/1,2A

[Junamikw JBL Duet” 200: 2 w. NONHOAMaNA30HHbIX AUHAMUKa -pa3mepom 35 Mm
TabapuTbl: AnvHa/Wwwpua/Bbicota: 359 x 110 X 64 Mm
Bec: 0,7 kr

XpaHeHue, TPaHCTIOPTUPOBAHMUE, PECYpC, YTUIM3ALUA.

YCTpoiACTBO peKoMeHAYeTCA XpaHUTb B CKMaACKVIX WNv AOMALLIHVX yCnoBuaX o rpynne «Jl» FOCT 15150 v npy Heo6X0MOCTH TPAHCMOPTUPOBATb NIK06bIM BUAOM FPaX/JAHCKOTO TPaHCMOPTa B UMetoLLieiicA
MHAVBUAYaNbHOIl noTpebuTenbckoil Tape no rpynne «K2» FOCT 15150 ¢ ywetom FOCT P 50905 n.4.9.5. Mecto XpaHeHus (TpaHCNopTUPOBKI) AOMKHO ObiTb HEROCTYMHBIM ANA NONAZAHNA BAArY, NPAMOTO
CONHEYHOTO CBETA U OKHO UCKMI0UATb BO3MOMKHOCTb MeXaHUUeCKIX OBPEXAEHMIA.

YCTPOVCTBO He COAEPXUT BPeHbIX MaTepuanos 1 6e30nacHo Npu KCnNyaTaLn 1 yTUU3aLuy (Kpome GKUraHuA B HenpucrnocobneHHbIX ycnoBIAX). IneMeHTbI ATaHUA JOMKHBI yTUMU3MPOBATBCA COTMACHO
MeCTHOMY 3aKOHOZATeNbCTBY 110 OXPaHe OKpYKatoLLielt Cpeabl.

[apaHTiM NoCTaBLLYKa

Yerpoiictgo JBL Duet 200 cooTBeTCTBYeT yTBEpMAEHHOMY 06pasLly.

/13roToBuTeNb rapaHTUpyeT COOTBETCTBME YCTpoiicTBa TpeBoBaHMAM FOCT P MIK 60065-2002, FOCT P 51318.14.1-99, FOCT 22505-97, FOCT P 51515-99, FOCT P 51317.3.2-99, TOCT P 51317.3.3-99. Mpu

06! npaBun K LM, U3N0XKEHHbIX B HACTOALLEI MH(prKLI,MI/I y(TpOVICTBO obecneunBaeT 6e30MacHoCTb U MNEKTPOMArHUTHYHO COBMECTUMOCTb B MOSIHOM obbeme TpeﬁOBaHMVI,
nopexaLLux 06s3atenbHoil CEpTI/I¢MKaL|VII/I B aucteme [OCT P, He okasbiBaeT BPEAHOr0 BO3/€ICTBIA HA OKPYXKAIOLLLYI0 CPeAY v YenoBeka 1 MPU3HAHO FOAHbIM K SKCTTyaTaLmm.

YCTPOVICTBO IMEET rapaHTUiiHbIii CPOK IKCTINyaTaLuu 12 MECHLIEB ¢ MOMEHTa NOKyMKi Ge3 yueTa BpemeHy npeBbiBaHiA B pEMOHTe npy cobniofieHu npasitn akcnyatauuu. Mpago Ha rapanTyio AaeTca npu
3aN0HEHI (BEEHVI NPUNATAeMOro rapaHTUiiHOTO TaoHa. [apaHTUiiHble 0653aTeNIbCTBa He PACTPOCTPAHSIOTCA Ha NEPEUCIEHHbIE HIKE NPUHAANEXHOCTY U3LENWS, eCT UX 3aMeHa NPeayCMOoTpeHa
KOHCTPYKLMeI 1 He (BA3aHa C pa36OpKOii U3KeNs: MOHTAXHbIE MPUCMOCOBEHILS, AOKYMEHTaLMio, NPUNaraemylo K U3aenmio.

HaumenoBanue: JBL Duet 200

(3aperucTpupoBanHas Toproas MapKa).

V3rotoButens: [xu-bu-Inb, UHkopnopaiites I0puanyeckuii appec urotoutena: 8500 bynbs. banbboa, Hoprpumx, Kanudoprua 91329 CLUA.
(tpaHa u3roTonexusa Kutait

WWW.HARNMAN-MULTIMEDIA.JP
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BMecTe ¢ 6bITOBbIM MyCOPOM; UCMIONb3YiiTe
cneunanbHo npeaHasHayeHHbIe AN1A 3TOro
EEEE c/1yO6bl.
CBAXUTECH C MECTHBIMM BNACTAMM ANA YTOYHEHNA
BOMpOCa 0 AOCTYNHOCTY CrieLmanbHbIX CUCTEM
c6opa mycopa. Ecnu anekTpooGopynosatme
BbIGPACHLIBAETCA HA CBASKY WM BLIBOAUTCA Ha
MOMWIOH ANA 3aXOPOHEHIA MyCOpa, ONacHbIe BelecTsa
MOryT MOMacTb B IPyHTOBbIE BOABI M OTTYAA NONAcTb
B MALLEBYIO LIEMOYKY, 4TO MOXET HaHeCTV Bpea
3710POBbIO.

E He BbibpacbiBaiiTe anekTpoobopyaoBaHue

YCTPAHEHUE HEUCNMPABHOCTEN

Mpun3HaKn HemcnpaBHOCT Bo3MoXHas HencnpaBHOCTb Mepbi no yctpaHeHnuio
OTcyTCTBME 3BYKa B CUCTeMe K cucteme He nogaetca nutatue. Y6epuech, uTo ceTeBOii kabenb NOAKMOUEH K AeiCTBYI0LLEMY UCTOUHVKY NUTaHU, a
JBL Duet™ 200 CeTeBoii apanTep HenpaBubHO NOACORANHEH TaKe NpoBepbTe NPABUNbHOCTL NOACOEAMHEHNS kabens K cucteme JBL Duet™ 200.

(Mpumeyaue: ecnn cuctema JBL Duet” 200 HaxoauTCA BO BKAOYEHHOM COCTOSHMM,
JLIOMKEH ropeTb 3eNieHblii UHAUKaTop.)

OTcyTCTBME 3BYK WU HU3KWIT YPOBEHD 3BYKa [Insi Toro 4To6bl BKAIOYUTD 3BYK (€CTIM OH OTKAIOYEH) UM NOBBICUTb POMKOCTH
3BYYaHNA CUCTEMDI, HaXMUTe Ha KHonKy “Up” (+).
(MpumeyaHue: kHonka “Down” [~] NOHMKAET FPOMKOCTb 3BYYaHNA CUCTEMbI;
0/IHOBPEMEHHOE HaxaTue KHOMOK [+] v [~] nonHocTblo oTKAIoYaeT 3ByK.)

Hu3kuit BxogHO curHan MoBbIcbTe ypoBeHb 3BYKa y YCTPOVCTBA, KOTOPOE ABNAETCA €ro UCTOUHUKOM.
OTcyTCTBIE NUTAHUS; 3eNeHblil CeteBoii afanTep HenpaBubHO NOACOANHEH K [poBepbTe CoefiMHeHe CeTeBOr0 ajjanTepa.
MHAVKATOp He roput cucteme JBL Duet” 200

TepemeHHbIif TOK He NoCTynaeT K ceTeBoMy afantepy  [oAcoeauHvTe ceTeBoii afanTep K UCNPaBHOMY UCTOUHYKY CeTH, NPOBepbTe
UCNPaBHOCTb UCTOYHIK, NOAKIIIOUMB K HeMy namny Uik Kakoe-nin6o apyroe
YCTPOIACTBO.

MoacoeanHuTe cuctemy JBL Duet”™ 200 K MCpaBHOMY UCTOUHMKY 3ByKa, NpoBEpbTE
CNPABHOCTb MCTOUHMKA € NOMOLLIbIO HAYLUHUKOB.

JBL DUET" 200 USER GUIDE



SAKERHETSFORESKRIFTER
LAS FORST FOLJANDE SAKERHETSFORESKRIFTER:

Las foreskrifter, folj varningar och behall dokumentet fér framtida bruk.

Anvand inte anordningen i narheten av vatten.

Rengdr endast med torr trasa.

Blockera inte ventilationséppningar. Minst 10 mm fritt avstand runt anordningen maste bibehallas for att ge tillrdcklig ventilation.

(Oppen flamma, till exempel stearinljus, far inte stallas i nirheten av anordningen.

Batterier kasseras enligt géllande miljokrav.

Anordningen far endast anvéndas i tempererat klimat.

Installera inte anordningen i narheten av varmekallor, till exempel element, varmespjall, spisar eller dylika anordningar (géller dven hogtalare) som alstrar vdrme.

Stdr inte funktionen hos pol- eller jordkontakten. En polkontakt har tva blad dar ett ar bredare &n det andra. En jordkontakt har tva blad och ett tredje jordstift. Det breda
bladet eller tredje stiftet finns av sdkerhetsskal. Om kontakten inte passar i uttaget kontaktar du en elektriker for att byta ut det gamla uttaget.

Skydda elsladden mot att trampas och kiammas, sérskilt vid kontakterna och uttagen, samt dar sladdarna sticker ut fran anordningen.
Anvind endast tillbehdr som godkénts av tillverkaren.
Dra ut kontakten vid &ska eller nér anordningen inte anvands pa ldnge.

All service utfors av kvalificerad servicepersonal. Service krdvs nar anordningen skadats, till exempel om elsladden eller kontakten skadats, vatska spillts eller foremal
har ramlat pa anordningen, eller om anordningen utsatts fér regn eller fukt, inte fungerar normalt eller har tappats.

For att helt koppla ifrdn strommen lossas huvudkontakten for AC/DC-adaptern frén huvudstrémkallan.

Huvudkontakten fér AC/DC-adaptern far inte déljas. Kontakten maste vara l4ttatkomlig under avsedd anvéndning.

Markningsinformation sitter undertill pd anordningen.

Batteriet far inte utsattas for stark varme, till exempel solljus, eld eller dylikt.

Anordningen och AC/DC-adaptern far inte utsattas fér droppar eller stank. Foremal med vétska i, till exempel vaser, far inte placeras pa apparaten och AC/DC-adaptern.

FOR ATT FOREBYGGA ELCHOCK FAR INTE HOLJET AVLAGSNAS. INGA DELAR SOM KAN SERVAS AV ANVANDAREN FINNS | ENHETEN. SERVICE UTFORS AV
KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL PA HARMAN CONSUMER GROUP, INC.

Avldgsna aldrig ventilationsGppningar for att serva hogtalarsystemet. Hogtalarsystemet innehaller inga delar som kan servas av anvéandare.

VIKTIG ANMARKNING GALLANDE ALL ELEKTRONIK:

Innan du sétter i eller kopplar loss ljudsladdar fran kéllanordningens harlur- eller linjenivauttag dr det en god vana att forst sla av anordningen.
Enhetens livslangd dkas och den skyddas mot statisk elektricitet och skada.

Svenska
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UPPACKNING AV JBL DUET" 200

qb)

Ljudsladd

JBL Duet™ 200 Adapter

SNABBKONFIGURERING

o Sattiden cylinderformade dnden pa natsladden i eluttaget pa produkten och satt andra dnden i vigguttaget.
o Tryck sen pa strombrytaren. En grén lysdiod ténds fér att ange att enheten far strém.
o En extraingéng. Anslut medfdljande ljudkabel mellan denna port och headsetet pa din ljudprodukt.

VY BAKIFRAN

Strombrytare
®Power Eluttag

W
W

AUXIN

e o

/u\ o
/

-

Justera volymen genom att trycka pa (+) eller (). Tryck p& bada for att tysta JBL Duet™ 200.
Trycka pa endera knappen for att fa ljud.

JBL DUET" 200 USER GUIDE



SPECIFIKATIONER
JBL DUET™ 200

Power: 10W (2 x 5W) @ <1%THD, 1kHz
Frekvensomrade: 75 Hz — 20kHz
Effektforbrukning: max 21,5W
Drivspénning: 18 V/1.2A

JBL Duet™ 200 transduktor:

1-3/8" (35mm) x 2 (hela intervallet per kanal)

Dimensioner: 14-1/8" x 4-5/16" x 2-1/2"
(LxBxH) (359mm x 110mm x 64mm)

Vikt: 1,51b (0,7kg)

ELEKTRONISKA PRODUKTER MED
mmm  VANLIGT HUSHALLSAVFALL; LAMINA
DEM TILL EN ATERVINNINGSSTATION.
Fraga din kommun om &tervinningsstationer.
Om man slénger elektroniska produkter pa
soptippen, kan giftiga material lacka ut i
dricksvattnet och i ndringskedjan och dédrmed
skada din hélsa och vdlmaende.

ﬁ KASTA ALDRIG UTTJANTA

FELSOKNING

Symtom Tankbar orsak Losning

Inget ljud i Ingen strém. Kontrollera att adaptern ar ansluten till fungerande stromkalla
hdgtalarsystemet Eladapterkontakten sitter inte i som och &r ansluten till JBL Duet™ 200.

JBL Duet™ 200 den ska. (Anmarkning: Nar JBL Duet™ 200 far strom ténds en gron

Ingen volym eller Idg volym

Inspénningen ar lag

lysdiod.)

Tryck pa “Up” (+) pa volymkontrollen for att fa ljud och/eller 6ka
systemvolymnivan.

(Anmarkning: Tryck pa “Down” [-] for att sénka systemvolymen.
Tryck samtidigt pa [+] och [-] for att tysta systemet.)

Oka volymen pa kalljudanordningen.

Ingen strém. Den grona
lysdioden lyser inte

Vdggadaptern sitter inte i JBL Duet™ 200
som den ska

Véggadaptern tar inte emot AC-strom

Kontrollera anslutningen av vdggadaptern.

Anslut vdggadaptern till ett fungerande eluttag och testa
uttaget med en lampa eller liknande.

Anslut JBL Duet™ 200 till en kand ljudkalla; testa ljudkallan med
hérlurarna.

WWW.JBL.COM
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TARKEITA TURVAOHJEITA
LUE KAIKKI OHJEET ENNEN LAITTEEN KAYTTOA.

Lue ndma kayttoohjeet, kiinnita erityistd huomiota varoituksiin ja séilytd ne vastaisuuden varalta.

Al kayta tits laitetta veden laheisyydessa.

Puhdista ainoastaan kuivalla kangasliinalla.

Al tuki tuuletusaukkoja; riittéva tuuletus edellyttdd vahintadn 1 cm:n etdisyyttd muista esineistd koko laitteen ymparill.

Al aseta avotulta, kuten palavia kynttilgits, laitteen palle tai sen laheisyyteen.

Havita kaytetyt paristot asianmukaisesti. Ne ovat ymparistouhka.

Laitetta tulee kayttda vain leudoissa ilmasto-olosuhteissa.

Al aseta laitetta limpo3 tuottavien laitteiden, kuten lammittimien, patterien, uunien tai muiden vastaavien laitteiden (mukaan lukien vahvistimet), liheisyyteen.

Al mititoi polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen turvaominaisuuksia. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi kosketinta, joista toinen on leveampi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi virtakosketinta ja kolmas maadoituskosketin. Polarisoitu tai maadoitettu pistoke on turvallisuusominaisuus. Jos toimitettu pistoke ei sovi
pistorasiaasi, pyyda sahkdasentajaa asentamaan uusi pistorasia.

Suojaa virtajohtoa sen paalla kavelemiseltd tai sen puristumiselta, varsinkin pistokkeiden ja pistorasioiden laheisyydessa ja kohdassa, jossa se kytkeytyy laitteeseen.
Kéyta vain valmistajan maarittamia lisélaitteita/lisavarusteita.
Kytke laite irti verkkovirrasta ukonilmojen aikana tai kun sité ei kdyteta pitkdan aikaan.

Toimita laite tarvittaessa asiantuntevaan huoltoon. Huolto on tarpeen, jos laite on vahingoittunut milldén tavalla, esim. virtakaapeli tai -pistoke on vaurioitunut, nestetta
on kaatunut tai jokin esine on pudonnut laitteen sisdan, laite on ollut sateessa tai kosteissa oloissa, laite ei toimi oikein tai se on pudonnut.

Laite irrotetetaan kokonaan sahkdverkosta irrottamalla virtaldhde pistorasiasta.

Virtaldhde pit4 voida irrottaa vaivattomasti ja turvallisesti. Ald veda johdosta, vaan tartu pistotulppaan.

Merkkitiedot sijaitsevat laitteen pohjassa.

Paristoa ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle, avotulelle yms.

Al3 altista laitetta tai virtalahdetta nesteroiskeille. Al sijoita laitteen tai virtalihteen paalle maljakkoa tai muuta nesteells taytetty astiaa.

ALA AVAA LAITTEEN KOTELOA, JOTTA VALTAT SAHKOISKUVAARAN. LAITTEEN SISALLA EI OLE KAYTTAJAN HUOLLETTAVIA OSIA.
LAITTEEN SAA HUOLTAA VAIN SELLAINEN HUOLTOPALVELU, JONKA ON VALTUUTTANUT HARMAN CONSUMER GROUP, INC.

Al poista kaiuttimien suojaverkkoa kaiutinjarjestelman huoltamista varten. Kaiutinjarjestelmassi ei ole kayttdjin huollettavia osia.

TARKEA ELEKTRONISIA LAITTEITA KOSKEVA YLEISOHJE:

Virta kannattaa katkaista ennen audiokaapeleiden kiinnittdmista tai irrottamista esimerkiksi kuuloke- tai linjalahddista. Toimenpide pidentaa laitteen
kayttoikaa, estdd staattisen sahkon vaikutuksia ja vahentda rikkoutumisvaaraa.

JBL DUET" 200 USER GUIDE




PURA JBL DUET"” 200 MYYNTIPAKKAUKSESTA

N

Audiokaapeli
JBL Duet™ 200 Virtalahde
o Kytke virtaldhde laitteen virtaliittimeen ja seindssa olevaan pistorasiaan.
o Paina virtakytkinta. Vihred ilmaisin osoittaa, etta laite on kayttotilassa.
o Lisdlaitetulo: Kytke vakiovarusteena oleva audiokaapeli soittimen kuulokeldhddsté tahén tuloon.
Virtakytkin
©Power Virtaliitin (DC)
AUX IN beisy
Lisélaitetulo @ @
(AUXIN)

Voit nostaa danenvoimakkuutta nappaimella (+) ja laskea sitd nappaimella (-). Kun painat molempia yhtéaikaa,
JBL Duet™ 200:n &a@ni mykistyy. Lopeta mykistystila painamalla jompaa kumpaa néppéinta uudelleen.

Suomi
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TEKNISET TIEDOT
JBL DUET™ 200

Power: 10W (2 x 5W) @ <1%THD, 1kHz
Taajuusvaste: 75 Hz — 20 kHz
Tehonkulutus: 21,5 W (enintdan)
Séhkontarve: 18V, 1.2A

JBL Duet™ 200 -kaiutinelementit:
1-3/8" (35 mm) x 2 (kokoalue)

Mitat (LxSxK): 359 mm x 110 mm x 64 mm
Paino: 0,7 kg

ALA HAVITA SAHKOLAITTEITA KOTI-
E TALOUSJATTEEN MUKANA, KAYTA
mmmm NIILLE ERIKSEEN VARATTUJA
KERAYS- JA KIERRATYSPISTEITA.
Ota yhteyttd viranomaisiin saadaksesi
lisdtietoa paikallisesta kerdys- ja kierra-
tysjarjestelmastd. Jos sdhkdlaite jatetdédn
luontoon tai joutomaalle, vaarallisia aineita
voi vuotaa pohjaveteen ja kulkeutua ruoka-
ketjuun vahingoittaen néin yleista terveytta
ja hyvinvointia.

ONGELMATILANTEEN RATKAISU

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

JBL Duet™ 200
-kaiutinjarjestelmasta
ei kuulu &anta

Jarjestelmaan eitule virtaa.
Virtaldhdettd ei ole kytketty kunnolla.

Aani on mykistetty tai danenvoimakkuus
on saddetty hiljaiseksi.

Ohjelmaldhteen signaalitaso on
alhainen.

Kytke virtaldhde kunnolla JBL Duet™ 200 -jarjestelmaan ja
toimivaan pistorasiaan.

(Huomaa: Kun JBL Duet™ 200:n virta on paalla, virtailmaisin
palaa vihreéna.)

Paina néppainta (+), jotta mykistystila loppuu ja
danenvoimakkuus nousee.

(Huomaa: Néappaimell& (-) lasketaan &&nenvoimakkuutta.
Jos painat nappéimia (+) ja (-) yhtaaikaa, déni mykistyy.)

Nosta ohjelmal@hteen d&nenvoimakkuutta.

Laite ei saa virtaa. Vihred
virtailmaisin ei pala.

Virtalahdettd ei ole kytketty kunnolla
JBL Duet™ 200 -jarjestelmaan.

Virtaldhdettd ei ole kytketty sopivaan
pistorasiaan.

Kytke virtaldhde oikein.

Kytke virtaldhde toimivaan pistorasiaan. Voit kokeilla
sahkoverkon toimivuutta kytkemélla pistorasiaan esimerkiksi
lampun.

Kokeile JBL Duet™ 200:n toimivuutta ehjéksi todetulla
ohjelmaléhteelld. Voit varmistaa ohjelmaldhteen toimivuuden
kuulokkeilla.

JBL DUET" 200 USER GUIDE



VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER
LES FOLGENDE ADVARSLER FOR BRUK:

Les disse instruksene, respekter alle advarsler og ta vare pa dem som fremtidig referanse.

Ikke bruk dette apparatet i neerheten av vann.

Gjer kun rent med en torr klut.

Ikke blokker ventilasjonsépninger. Det ma vaere en minsteavstand pa 10 mm rundt hele apparatet for & gi tilstrekkelig ventilasjon.

Plasser ikke apen ild som for eksempel stearinlys, pa eller i naerheten av apparatet.

Ta hensyn til de miljgmessige aspektene ved bytting av batterier.

Apparatet ma kun brukes i moderat klima.

Ikke installer apparatet i naerheten av varmekilder som radiatorer, varme skorsteiner, ovner eller andre apparater (inkludert forsterkere) som avgir varme.

Ikke omga sikkerhetsfunksjonen til et polarisert eller jordet stapsel. Et polarisert stapsel har to kontakter der det ene bladet er bredere enn det andre. Et jordet stapsel
har to kontaktblader og en tredje jordingspinne. Det brede bladet eller den tredje pinnen er for sikkerhet. Hvis det medfalgende stapslet ikke passer i stikkontakten, ma
man kontakte en elektriker.

Beskytt stramledningen mot & bli trakket pa eller klemt, spesielt i nerheten av stepslet og ved punktet der de kommer ut av apparatet.
Bruk kun tilbehar/utstyr som er spesifisert av produsenten.
Trekk ut stapslet ved tordenveer eller nar apparatet ikke skal brukes over lenger tid.

Overlat all service til kvalifiserte fagfolk. Det kreves service nar apparatet er skadet, som f.eks. ved skade pa Iednmg eller stapsel, nar det er salt vaeske eller det har falt
ting inn i apparatet, nar apparatet har veert utsatt for regn og fuktighet, nar det ikke fungerer som det skal eller nar man har mistet det i gulvet.

For at apparatet skal vaere fullstendig isolert fra stramforsyningen ma stapslet til AC/DC-adapteren trekkes ut av stikkontakten.

Stopslet til AC/DC-adapteren ma ikke dekkes til 0G ma vzere lett tilgjengelig under bruk.

Typeskiltet er plassert pa bunnen av apparatet.

Batteriet ma ikke eksponeres til for mye varme som for eksempel direkte sollys, apen ild eller lignende.

Aé)paratet og AC/DC-adapteren ma ikke eksponeres til drypp eller sprut og ingen objekter fylt med veesker (vaser og lignende) mé plasseres pa apparatet eller AC/DC-
adapteren.

FOR A UNNGA RISIKO FOR ELEKTRISK STOT, MA MAN UNNGA A TA AV DEKSLET (ELLER BAKPLATEN). DET ER INGEN DELER PA INNSIDEN SOM BRUKEREN SKAL
GJORE NOE MED. HENVIS ALL SERVICE TIL KVALIFISERT SERVICEPERSONAL HOS HARMAN COSUMER GROUP, INC.

Ta aldri av gitterdekslene for & vedlikeholde heyttalersystemet. Heyttalersystemet har ingen deler som brukeren skal vedlikeholde.

VIKTIG MIERKNAD OM ALLE ELEKTRONISKE PRODUKTER:

Far lydkabler plugges inn eller trekkes ut fra kildeenhetens hodetelefon- eller linjeutganger, bar enheten farst slas av. Dette vil forlenge enhetens
levetid, hjelpe til & beskytte apparatet mot statisk elektrisitet og hindre mulig skade.

WWW.JBL.COM
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UTPAKKING AV JBL DUET" 200

JBL Duet™ 200 Stremforsyning Lydkabel

HURTIGOPPSETT

o Plugg stremledningen inn i stramkontakten pé utstyret og den andre enden inn i stikkontakten.
o Deretter, trykk pa strembryteren, en grenn lampe lyser og indikerer at enheten har stram pa.
o Hijelpeport: Kople den medfalgende lydkabelen fra denne porten til hodetelefonkontakten pa din lydenhet.

SETT BAKFRA

Strembryter
©Power Stremkontakt

. DC 18V
A J

oo

@ ) -

AUXIN

)
)

Hjelpeport

Juster volumet med (+) for & gke eller (—) for & redusere. Trykk begge for 8 dempe JBL Duet™ 200.
Trykk begge igjen for & oppheve dempingen.

JBL DUET" 200 USER GUIDE



SPESIFIKASJONER
JBL DUET™ 200

Stremforbruk: 10W (2 x 5W) @ <1%THD, 1kHz

Frekvensrespons: 75Hz — 20kHz
Stremforbruk: 21,5W maks

strgmforsyning: 18 V/1.2A

JBL Duet™ 200 transduser:
35mm (1-3/8") x 2 (full rekkevidde pr. kanal)

Dimensjoner (LxBxH): 359mm x 110mm x 64mm
(14-1/8" x 4-5/16" x 2-1/2")

Vekt: 0,7kg (1,51b)

KAST IKKE ELEKTRISKE APPARATER

SOM USORTERT AVFALL; BRUK SEPA-
= RATE INNSAMLINGSORDNINGER.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon
vedrgrende innsamlingsordninger tilgjengelige.
Hvis elektriske apparater blir kastet pa
fyllplasser eller sappelhauger, kan farlige
stoffer lekke ut | grunnvannet og komme inn
I naeringskjeden, som kan skade din helse og
velvare.

FEILSOKING

Symptom Mulig problem

Lesning

Ingen lyd fra JBL Duet™ 200
heyttalersystem

Ingen stram til systemet.

Ingen volum eller lavt volum

Inngangskilden er lav

Stremadapterpluggen ikke korrekt satt i.

Pase at stramforsyningen er koplet til en levende stragmkilde
og at den er korrekt koplet til JBL Duet™ 200.

(Merk: Nar JBL Duet™ 200 har strgm pa,

lyser en grenn lampe opp.)

Trykk pa Volum opp (+) pa volumkontrollen

for & oppheve demping og/eller heve systemets volumniva.
(Merk: Trykk pa Volum ned [-] for & redusere systemvolumet.
Trykk pa [+] og [-] samtidig for & dempe lyden pé systemet.)

Hev lydnivaet pé lydkildeenheten.

Ingen strem, grenn lampe
lyser ikke

Veggadapter ikke pluggetinni
JBL Duet™ 200 pa riktig méte.

Veggadapter mottar ikke vekselstram.

Sjekk koplingen pa veggadapteren.
Plugg veggadapteren til en stikkontakt som man vet har stregm,
test stikkontakten med en lampe eller lignende.

Kople JBL Duet™ 200 til en kjent lydkilde, test lydkilden med
oretelefoner.
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